So viel Genuss und Shopping
in Krems. So much pleasure and
shopping in Krems.

Essen.
Einkaufen.
Kunst.
Freizeit.

krems. So viel mehr.

So much more.



Willkommen

in Krems. Welcome.

Krems. So viele Méglichkeiten!

Genuss, Kultur, Kunst, Shopping und Geschichte: Krems an der
Donau bietet so viele Mdglichkeiten fiir eine unvergessliche Zeit.
Durch die malerische Altstadt bummeln. Den Blick von den Wein-
bergen auf die Donau oder eine Schifffahrt genieflen. Wandern,
radeln, verkosten. Krems ist die Stadt fiir Genussmenschen.
Krems. So viel mehr.

Krems. So many opportunities!

. Pleasure, culture, art, shopping and history: Krems on the Danu-
Zeichen /symbols be offers so many opportunities for an unforgettable time. Stroll
through the old town. Enjoy a view of the Danube from the vine-
yards. Walk, cycle, taste. Krems is the town for pleasure-seekers.
Kreditkarten / credit card aing. So b e,

Gastgarten, Terrasse / outdoor dining area, terrace

Bankomatkassa / debit card

Barrierefrei / fully accessible

Eingeschriinke barrierefrei / partly accessible
Wirtshauskultur / member of Wirtshauskultur
WLAN / WIFI

e-Ladestation Auto / e-charging station car

¥ =0 ) E@@ i g m

e-Ladestation Rad / e-charging station bike

Mobilitat / How to get around

Details beziiglich regionaler Mobilitit finden Sie unter www.krems.info

For details on regional trains, busses, taxis, bike rentals visit www.krems.info

Impressum: Stand der Angabe Mirz 2025. Herausgeber und fiir den Inhalt verantwortlich: Stadt-
marketing Krems GmbH — gemeinsam mit allen beteiligten Betrieben. Alle Angaben vorbehalt-
lich Satz- und Druckfehler, ohne Gewihr. Titelbild: Stadtmarketing Krems/Andreas Hofer; Foto-
rechte: Stadtmarketing Krems/Andreas Hofer; die Fotos wurden von den Betrieben zur Verfiigung
gestellt. Stadtplan: Schubert & Franzke, St. Pélten; Grafik: FRIEDL UND SCHMATZ GesmbH
& Co KG, Tulln. Druck: Druckhaus Schiner GmbH, St. Pélten.
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So viel Genuss
in Krems.

Gastronomie

dining

Krems ist Genuss-Stadt: Durch
Krems und Stein bummeln, Rast
machen in einem der einladenden
Cafés, Restaurants und Heurigen
mit gemiitlichen Schanigirten und
danach in einem Abendlokal relaxen
und chillen! Oder probieren Sie
Kremser Wein, Kremser Senf,
Marillenlikér, handgeschépfte
Schokolade und Wachauer Marillen-
marmelade kombiniert mit Stadt-
geschichten wihrend einer unserer
Genussstadtfithrungen durch Krems.

Krems, a city of delights: Stroll
through Krems and Stein, rest at one
of the inviting cafes, restaurants and
wine taverns with cozy courtyards,
relax and chill in one of the local
bars in the evening! Try Kremser
wine, Kremser mustard, apricot
liqueur, handmade chocolate and
apricot jam combined with city
stories, while enjoying one of our

guided delight tours of Krems.

rems. So viel mehr.



Hofbrau
am Steinertor

Siidtiroler Platz 2

3500 Krems

T: +43 (0)2732 728 97
reservierung@fest-gesellschaft.at
Mo—Do 11.00 — 22.00 Uhr

Fr 11.00 — 23.00 Uhr

$29.00 —23.00 Uhr

S0 9.00 — 22.00 Uhr

www.hofbraeu-am-steinertor.at

Traditionelle 6sterreichische Kiiche
trifft auf bayrische Bierkultur. 2017
erdffnete ein auf8ergewdhnliches
Lokal mit einer Bierschwemme,
zwei Bierstuben, einer Bierbar und
dem wahrscheinlich schénsten
Biergarten Niederdsterreichs. Das
Hofbriu am Steinertor Krems
bietet Platz fiir knapp 200 Giste
im Innenbereich und 300 Plitze
im Gastgarten. Ein besonderer
Hotspot ist die angeschlossene
Weinbar und Vinothek ,Leopold
mit einem groflen Weinangebot
aus der Region.

krems. So viel mehr.

HOFBRAU
AM STEINERTOR

Traditional Austrian cuisine meets
Bavarian beer tradition. In 2017
an extraordinary pub with a beer
bar, two comfortable snug bars
and probably the most beautiful
beer garden in Lower Austria
opened in Krems. The ,,Hofbriu
am Steinertor Krems“ accommo-
dates almost 200 guests indoors
and provides 300 seats in the
outdoor area. A special feature is
the adjoining wine bar and vino-
theque ,,Leopold® offering a wide
choice of local wines.

3= Bty

Das altehrwiirdige Stadtcafe Ulrich
ist direkt am Wahrzeichen der Stadt

— dem Steinertor — gelegen und bietet
einen tollen Ausblick. Die hohen
Bogenfenster erinnern an ein original
Alt-Wiener Kaffeehaus, welches im
Jahr 1905 am Siidtirolerplatz erbaut
wurde. 2020 wurde die Terrasse

neu errichtet und gegen Wind und
Regen geschiitzt. Wir bieten ein
umfangreiches Friihstiicksangebot,
sowie diverse kalte und warme
Schmankerl. Genieflen Sie entspannte
Stunden bei traditionellen
Kaffeespezialititen, feinen Mehlspeisen
und késtlichen Eiskreationen.

Ulrich -
Das Stadtcafe
Siidtiroler Platz 7

3500 Krems

T: +43 (0) 2732 82094
Mo—Do 7.00 — 23.00 Uhr

Fr & Sa 7.00 — 24.00 Uhr

So & Feiertag 9.00 — 23.00 Uhr

www.stadtcafe-ulrich.at

The traditional Stadtcafe Ulrich
is situated directly next to the
city’s landmark, the Steiner Tor,
with a great view. The arched
windows resemble an original
Old-Viennese coffee house, built
in 1905. In 2020 the terrace was
reconstructed to offer protection
from wind and rain.

We serve a great variety of break-
fast dishes as well as cold and
warm delicacies. Enjoy your time
with traditional coffee specialties,
sweet delights, and delicious
ice-cream.

Gastro/dining 9



Schmid'’s -
Burger + Craftbeer
Schmidgasse 8, 3500 Krems
T: 443 (0)2732 211 64
office@schmids.at

Mo—Mi 11.00-23.00 Uhr
Do—Sa 11.00—24.00 Uhr
Ruhetag: Sonntag
www.schmids.at
www.harrytogo.at

Im Schmid’s leben wir die Liebe zur
Braukunst. Koste dich durch unsere
Vielfalt an Craft Beer aus grofSeren
und ganz kleinen Brauereien, aus
Osterreich und der ganzen Welt.
Ganz wie du magst. Weil Bier aber
nicht alles ist und nicht fiir jeden
Geschmack, macht dich vielleicht
unser regionales Weinsortiment
gliicklich. Und wenn du Lust auf
einen leckeren Burger hast, dann
bist du bei uns ebenfalls genau rich-
tig. Aber auch Bowls und andere
beliebte internationale Gerichte
findest du auf unserer Karte sowie
in unserem Online-Shop.

krems. So viel mehr.

At Schmid’s we live the ,love of
brewing®. Try the varieties of craft

beers from bigger and very small
breweries from Austria and all
over the world. Just as you like it!
But as beer is not to everybody’s
taste, our wide range of regional
wines might make you happy. If
you fancy a delicious burger, this
is your place! Besides, you find
bowls and other international
dishes on our menu or in our
online-shop.

S i Zhaus

T Wirtshaws

1 bei mir Zhaus
bin i wia zhaus.

Gaumenfreuden fiir Giste
aus Nah und Fern bietet die

SCHWARZE KUCHL im
Herzen der Kremser Fufi-
gingerzone. Von traditioneller
bodenstindiger Kiiche iiber
saisonale Gustostiicker! ver-
wohnt Sie das Kiichenteam des
Hauses. Gepflegte fruchtige
Weine aus eigenem Anbau und
Haus-Bier vom Fass runden das
Angebot der SCHWARZEN
KUCHL ab.

T T B

SCHWARZE KUCHL
Das Beste ﬁm/ f@'ﬁ/m

4 Schwarze Kuchl

Untere Landstraf3e 8

3500 Krems

T: +43 (0) 2732 831 28
info@schwarze-kuchl.at

Di—Fr 9.00-19.30 Uhr

Sa 9.00—17.00, Ruhetag: So, Mo

www.schwarze-kuchl.at

The Schwarze Kuchl offers culi-
nary delights for guests from near
and far, located in the heart of
the pedestrian zone of Krems. We
offer traditional Austrian cuisine
as well as seasonal delicacies.
Fruity wines from the own vine-
yards and house-beer, complete

the offer of the Schwarze Kuchl.

Gastro/dining M



Kremser

Anrufsammeltaxi.

- AuBerhalb der Betriebszeiten des Stadtbusses
(Mo-Do bis 0:30; Fr-So & Ftg. bis 3:30 Uhr)
- Bei Anfangs- und/oder Zielort auBerhalb der Stadtbus

Linien auch untertags verfiigbar
- Telefonische Voranmeldung

(mind. 30 Minuten vor Abfahrt) unter 02732/81082
- Pro Person und befahrener Zone ab € 2,50 (insg. 6 Zonen)

Shared taxi

- outside the regular operating hours of the Krems city bus
(Mo-Thu until 12:30 am, Fr-Sun and hols. until 3:30 am)
- if starting and ending point is outside of the city bus line

also available throughout the day
- call +43 2732/81082 at least 30 min prior to departure
- from €2,50 per person and

zone (6 zones in total)

Stratzing

— Nurn 5

Sicher und
glinstig nach

Hause kommen!

Arrive home safely and
reasonably priced

<7

Die Backstube
Sabathiel

Obere Landstrafe 1

3500 Krems

T: +43 (0) 2732 753 86

office@sabathiel.at

Mo—Fr 6.30—18.00 Uhr

Sa 6.30-15.00, So 7.00—-12.30

www.sabathiel.at

Das junge Ambiente der Backstube
Sabathiel lidt zu einem gemiitlichen
Kaffee und Kuchen ein. Neben ei-
ner groffen Auswahl an Broten und
mit viel Liebe zubereiteten gefiillte
Weckerl gibt es in der Backstube
Sabathiel auch feinste Mehlspeisen
aus der hauseigenen Konditorei.

Alles, was das Herz begehrt.

The cosy atmosphere of the
Sabathiel bakery invites you to
a delicious coffee and cake. In
addition to vegan cakes, the
bakery also offers gluten-free
pastries, lovingly prepared
sandwiches and a large
selection of organic breads.

Everything your heart desires.

Konditoreien

Waussten Sie, dass Krems 2020
zur ,siiflesten Stadt Osterreichs®
gekiirt wurde aufgrund der
hohen Dichte an Konditorei-
en, Bickereien und Kaffee-
hiusern? Freuen Sie sich auf
zahlreiche Méglichkeiten, die
verschiedensten Siiffspeisen zu
probieren — von der klassischen
Wachauer Torte iiber Wachauer
Kugeln bis hin zu traditionel-
lem Marillenkuchen. In Krems
finden Sie {iber 30 Lokale, Kon-
ditoreien und Kaffeehiuser, die
Sie gerne mit Thren Siiffspeisen
verwohnen.

Pastry shops

Did you know that Krems

has been voted as “sweetest
city of Austria” in 2020? This
is due to the high density of
pastry shops, bakeries and
coffee houses. Look forward

to various options of delicious
sweet dishes to try. Starting
from classical cakes, such as the
“Wachauer Torte” going to the
chocolate “Wachauer Kugel”
and ending with a traditional
apricot cake. You can find
more than 30 restaurants, pas-
try shops, bakeries and coffee
houses which offer everything
a sweet tooth will love and
enjoy.



6 Gasthaus Jell

Hoher Marke 8
3500 Krems

T: +43 (0) 2732 82345
gasthaus@amon-jell.at

Di-Sa 11.30—14.30 Uhr und
18.00-22.30 Uhr

Ruhetage: So, Mo
www.amon-jell.at

Im iltesten Teil der Stadt

liegt der Hohe Markt, und
auf diesem Platz steht unser
Gasthaus Jell.

Im 16. Jahrhundert wurde es
erbaut und fast schon immer
war es ein Haus, in dem Giste
bewirtet wurden. Die Familie
Jell tut dies hier bereits seit fiinf
Generationen. Ein Wirtshaus
im besten Sinne des Wortes
eben und ein Ort, wo das pure
Leben stattfindet.

krems. So viel mehr.

Our restaurant is located in the

oldest square of the town called
“Hoher Markt”. It was built in
the 16" century and has almost
always been a house where
guests are welcome.

It’s already the 5™ generation of
the Jell- Family who runs this
Inn. An Inn in the best sense of
the word and a place where pure
life takes place.

vasthay,.
G .{ -, 1y

Wo bis in die 1960er-Jahre Leo-
poldine ,,Poldi“ Fitzka die Kremser
kulinarisch verwohnte, befindet sich
heute die Landesgalerie Nieder-
dsterreich mit dem dazugehérigen
Restaurant: Im Poldi Fitzka lassen
wir die Gasthaus-Legende nicht nur
im Namen, sondern auch in der
Speisekarte hochleben — sei es mit
dem kreativen Friihstiicksangebort,
den Mittagsmeniis oder den Varia-
tionen der regionalen Wirtshaus-
kiiche, die ganztags warm zubereitet
wird. Zeitgemifle, hochqualitative
osterreichische Kiiche vor Ort oder
fiir zu Hause.

7 Poldi Fitzka

Landesgalerie Niederosterreich
Museumsplatz 5, 3500 Krems

T: +43 (0)2732 21 165
gastwirtschaft@poldifitzka.at

Di, So 8.00-18.00 Uhr

Mi—Sa 8.00-22.00, Ruhetag: Mo
www.poldifitzka.at
www.harrytogo.at

Where you find the State Gallery
of Lower Austria with its restau-
rant today, Leopoldine ,,Poldi®
Fitzka used to spoil the Krems
citizens with her cuisine until the
1960s. Not only the restaurant’s
name represents the legend-

ary lady, but also the creative
breakfast menu, the lunch menus
or the variations on the regional
tavern cuisine, which is prepared
hot all day. Contemporary,
high-quality Austrian cuisine on
site or to take home.

Gastro/dining 15



2 Stein - Bar, Café &
Restaurant

Campus West
Dr.-Karl-Dorrek-Str. 23, 3500 Krems
T: +43 (0) 2732 71615
office@2stein.at

Mo—Do 11.00-22.00 Uhr

Fr 11.00-23.00 Uhr

Sa 9.00—23.00 Uhr

S0 9.00-22.00 Uhr
www.2stein.at, www.harrytogo.at

Das 2STEIN ist ein ganz besonde-
rer Ort mit dem gewissen Etwas.
Ob samstags, sonntags und feiertags
beim Frithstiick, wochentags beim
Mittagsmenii oder abends beim
After-Work-Treffen — hier spiegelt
das kreativ-originelle Ambiente die
kulinarischen Kreationen auf der
Speisekarte wider. Fleischeslust?
Hier gibt’s Steaks und Burger vom
Feinsten: vom Cheeseburger bis
zum T-Bone Steak. Gemiise-Fan?
Wir haben auch vegetarische und
vegane Gerichte, die sogar Fleisch-
tigern schmecken.

krems. So viel mehr.

The 2STEIN is a special place
with the certain “something”.
Saturday, Sunday or Holiday for
breakfast, lunch on a weekday
or at night for an after-work

— the creative ambience meets
the menu’s culinary creations.
Fancy meat? Here you get steaks
and burgers at its best, from
cheeseburgers to T-bone steaks.
Veggie-fan? We offer vegetarian
and vegan dishes which will also
convince meat lovers.

BT

EIN

B - CAFE - RESTAURANT

filmbar

im kesselhaus

Viele Welten.... ein Erlebnis!

Die Filmbar packt ihre Teigtasche
und nimmt Dich mit auf eine
Genussreise in den fernen Osten!
Gyoza, Ramen, Curry, Bowls und
Pinsa vereinen die besten Zutaten
und zeigen eine kreative, reichhaltige
Geschmackspalette. Farbenfroh,
knackfrisch & raffiniert!

Die Filmbar ist ein Treffpunkt
mitten am Campus in Krems, der
zu jeder Tages- und Abendzeit

der Mittelpunkt an gemiitlichem
& geselligem Beisammensein

ist. Vom Mittagsmenii bis hin

zum Nachmittagskaffee und
Abendcocktail zeigt die Filmbar,
dass manchmal auch etwas aus dem
Ra(h)men fallen darf.

9 Filmbar

im Kesselhaus
Dr.-Karl-Dorrek-Strafle 30
3500 Krems
T: +43 (0)2732 792158
hallo@filmbar.at, Mo & Di Ruhetag
Mi-Do 11.00 — 14.00 und
17.00 — 21.00 Uhr
(Kiiche 11-14 & 17-20 Uhr)
Fr—Sa 11.00-21.00 Uhr
(Kiiche durchgehend 11-20 Uhr)
So wihrend der Kinoéffnungszeiten
www.filmbar.at, www.harrytogo.at

The Filmbar packs its dumplings
and takes you on a culinary jour-
ney to the Far East! Gyoza, ramen,
curry, bowls and pinsa combine
the best ingredients and present

a creative, rich palette of flavors.
Colorful, crispy fresh & refined!
The Filmbar is a meeting place

in the middle of the campus in
Krems, which is the center of cozy
and sociable get-togethers at any
time of the day or evening. From
lunch menu to afternoon coffee
and evening cocktails, the Filmbar
shows that sometimes it’s okay to
get a Ramen all day long.

EEa T
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"l O Taverne Zorbas

Steiner Landstraf8e 24
3500 Krems

T: +43 (0) 664 122 48 10
Di- Fr 17.30—22 Uhr
Sa, Feiertag 11.30—14 Uhr,
17.30—-22 Uhr, So 11.30—14 Uhr
taverne.zorbas@gmx.at
www.taverne-zorbas.com

Urlaubsstimmung kommt

im gemiitlichen Gastgarten

der Taverne Zorbas in Krems
auf. Original griechische
Késtlichkeiten wie beispielsweise
Lamm- und Ziegenspezialititen
vom Holzkohlengrill, Moussaka
und Souvlaki, frischer Fisch oder
Tsatsiki werden hier aufgetischt.
Wir verwenden ausschlieflich
Biofleisch, Freilandeier und
Biomilch. Fiir beste Stimmung
sorgen regelmifige Live-
Konzerte.

krems. So viel mehr.

Come and enjoy the relaxed at-
mosphere at Taverne Zorbas! We
offer original Greek dishes like
grilled lamb or goat specialities,
Moussaka and Souvlaki, fresh
fish or Tsatsiki. We use organic
meat, milk and eggs only. Live
concerts take place regularly.

Das WEINSTEIN gibt’s nun auf
zwei Ebenen: Im Erdgeschoss das
Ursprungslokal ,DIE BAR®, im
ersten Stock das , WEINSTEIN
OBERDECK* als bodenstindiges
Restaurant mit der wohl kreativsten
regionalen Kiiche und der schénsten
Donauterrasse in Krems. Die Wein-
karte bietet iiber 400 Positionen
und wird Sie begeistern. Hier stehen
‘Wohlfiihlen, Freundlichkeit und
Genuss an erster Stelle. Der Gast ist
Konig. WIR LIEBEN WEIN!

‘I‘I WEINSTEIN

Steiner Donaulinde 56

3500 Krems

T: +43 (0) 664 130 03 31

Di — Sa ab 17.00 Uhr
Ruhetage: So, Mo & Feiertag
info@weinstein.at

www.weinstein.at

WEINSTEIN is now located

on two floors: On the ground
floor the original “BAR”, on the
first floor the “WEINSTEIN
UPPER DECK” — a down to
earth restaurant that offers crea-
tive regional food and owns the
most beautiful terrace in Krems.
You will be delighted with our
range of more than 400 wine
positions. We care for our guests
- comfort, kindness and pleasure
are our top priorities.

WE LOVE WINE!

Gastro / dining



1 HEURIGER
HAMBOCK

Steiner Kellergasse 31

3500 Krems/Stein

T: +43 (0) 2732 845 68

heuriger.hamboeck@gmail.com

Buschenschank - Weinverkauf von

April — Okt. gedffnet,

Nov. — Dez. nach Vereinbarung

Kein Ruhetag.

www.heuriger-krems.at

Willkommen in unserem
Heurigen und auf unserer
romantischen Terrasse mit
Donaublick! In unmittelbarer
Nihe von Kunsthalle und
Schiffsanlegestelle verwohnen
wir Sie mit hausgemachten
Speisen. Im uralten Weinkeller
konnen Sie Weine, Sifte,
Sirupe, Schnipse, Likore und
Marillenwein, alles aus eigener
Erzeugung kaufen.

=2

krems. So viel mehr.

Welcome to our Heurigen and
romantic terrace with a view of
the Danube, in the immediate
vicinity of the gallery and ship
landing stage. In the ancient
wine cellar you can buy wines,
juices, syrups, brandy, liqueurs,
elderberry- and apricot prod-
ucts, apricot wine, everything
from our production.

Wine bar and sale open from
April to October every day from
3 p.m.

1 3 Weingut Mayer Resch

Steiner Kellergasse 36

3500 Krems/Stein

T: +43 (0) 650 889 19 20
Offnungszeiten nach telefonischer
Vereinbarung
mayer_resch@gmx.at
www.weinbau-resch.at

Weinverkostungen auf Anfrage,
ganzjihrig Getrinkeautomat im
Gastgarten. Unser besonders uriges
Heurigenlokal hat zu folgenden Zeiten
fiir Sie gedffnet:

Wine tastings on request, drinks
dispenser in our garden all-year

round. Our particularly rustic
wine tavern is open for you to the
following times:

Aussteckzeiten 2025*: Events:

21.2.-2.3.2025 Weinfriihling: 25.4. von 13 — 18 und 26. & 27.4.2025
4.4.-13.4.2025 von 10 — 18 Uhr

6.6. - 15.6.2025 Steiner Weinfest: 29.5.-31.5.2025

1.8.-10.8.2025

17.10. - 26.10.2025
*Mo-Fr 15.00—23.00 Uhr Sa, So & Fei 11.30-23.00 Uhr ﬁ

Sonstige / Others

Bistro Rehberg
www.truckfouryou.at

Lumpazi Brau
www.lumpazi.at

Schreiberhaus
by Mistelbauer

www.schreiberhauskrems.at

Trilogie Krems.Stein
Instagram Trilogie_Krems.Stein

Tyzzeria - Das Lokal
https://lokal.tyzzeria.com

Wirtshaus Salzstad|
www.salzstadl.at
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Kunst
arts

Krems ist Kulturstadt: Lassen Sie sich beeindru-
cken von der Vielfalt der Kremser Museen und
Galerien, jahrlich wiederkehrenden internationa-
len Festivals, dem Kino im Kesselhaus und vielem
mehr! Besuchen Sie die Kunstmeile in Krems
zwischen dem historischen Stadtkern von Krems
und der mittelalterlichen Altstadt von Stein.
Nehmen Sie teil an einer Stadtfithrung durch
Krems, machen Sie halt vor dem ehemaligen
Dominikanerkloster am Kérnermarkt und
besuchen Sie die dortigen Museen mit ihren um-
fangreichen Sammlungen.

Krems is a city of culture: Let yourself be
impressed by the great variety of Krems museums
and galleries, recurring annual international
festivals, Kino im Kesselhaus and much more!
Visit the Art Mile between the historic old town
of Krems and the medieval old town of Stein.
Take part in a guided tour, stop in front of the
former dominican monastery at the Kérnermarke
and visit the local museums with their extensive
collections.

krems. So viel mehr.,
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Kunstmeile Krems
Betriebs GmbH

Museumsplatz 5, 3500 Krems
T: +43 (0) 2732 90 80 10
office@kunstmeile.at
Ruhetage 24.12., 31.12., 1.1.

Offnungszeiten/opening hours:
www.kunstmeile.at

Die Kunstmeile Krems vereint
vielfiltige Kunst- und Kultur-
erlebnisse. In ihrem Herzen auf
dem Museumsplatz laden die
Kunsthalle Krems, das Karika-
turmuseum Krems sowie die
Landesgalerie Niederosterreich
ein, ganzjihrig verschiedenste
Ausstellungen zu genieflen. Ein
vielfiltiges Veranstaltungspro-
gramm, die Museumsshops und
die Gastwirtschaft Poldi Fitzka
runden das Angebot ab.

KRR KUNST[HALLE [KREMS

krems. So viel mehr.

The Kunstmeile Krems combines a

variety of art and cultural experienc-
es. Located at the Museumsplatz,
the heart of the Kunstmeile, the
Kunsthalle Krems, the Karikaturmu-
seum Krems and the Landesgalerie
Niederdsterreich invite you to enjoy
a broad range of exhibitions all

year round. A variety of events, the
museum stores, and the restaurant
Poldi Fitzka located in the Landes-
galerie Niederdsterreich guarantee a
well-rounded visit.
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Im Zentrum der historischen Alt-
stadt von Krems, am Korner-
marke, befindet sich das ehemalige
Dominikanerkloster. Hier zeigt
das museumkrems seine umfang-
reichen Sammlungen. Sie erfahren
Wissenswertes iiber die Geschichte
des Weinbaus in der Region und
lernen natiirlich den Barockmaler
Martin Johann Schmidt, genannt
Kremser Schmidt“ kennen.

Der in Krems geprigte ,,Kremser
Pfennig” ist {ibrigens die ilteste
Miinze Osterreichs — auch er

ist im museumkrems zu schen.
Wechselnde Sonderausstellungen
bereichern das Museumsjahr.

; 2 museumkrems

Kérnermarke 14

3500 Krems

T: +43 (0) 2732 801 567
museum@krems.gv.at

Ende Mirz—Mitte November
tiglich 10.00—18.00 Uhr

www.museumkrems.at

In the center of the historic old
town of Krems, at the Korner-
marke, the former Dominican
monastery is to be found. Here
the museumkrems shows its ex-
tensive collections. You will learn
interesting facts about the history
of viticulture in the region and
of course you get to know the
Baroque painter Martin Johann
Schmidt, so called “Kremser
Schmidt”. Besides, the ,Kremser
Pfennig“, Austria’s oldest coin,
can be seen in the museum.
Changing exhibitions all year
round.

¥ = 6N
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Artothek
Niederosterreich

Kunstmeile Krems

Steiner Landstrafle 3/2. OG
3500 Krems

T: +43 (0)2732 90 80 22
office@artothek.at

Do-Sa 12.00—18.00 Uhr (im
Winter 12.00—17.00 Uhr) bzw.
unter www.artothek.at

Die Artothek Niederdsterreich

in Krems bietet vor Ort Bilder
aus der Sammlung des Landes
Niederdsterreich unbiirokratisch
und giinstig zum Verleih an. Ob
die Werke die Winde schmiicken
oder Anlass fiir Gespriche und
Interpretationen zu Hause oder
im Berufsumfeld geben: Kunst
bringt Bewegung in Thre Riume!

EERETO

krems. So viel mehr.
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NIEDEROSTERREICH

The Artothek Niederdsterreich

in Krems offers pictures from the
collection of the Province of Low-
er Austria for loan on site — inex-
pensive and easy to rent. Whether
these works simply decorate your
walls or lead to interesting discus-
sions and interpretations at home
or at work: Art brings motion
into your rooms!

© Sascha Osaka

Interaktionen von Klang, Raum,
Licht, Zeit, Bewegung, Architektur
und Form durch Klanginstalla-
tionen machen den friithgotischen
Kirchenraum und den Kapitelsaal
auf besondere Weise jedes Jahr mit
neuen Werken erfahrbar.

Offnungszeiten:
Juni—September 2025,
Eintritt frei

Klangraum Krems
Minoritenkirche
NO Festival und Kino GmbH
Minoritenplatz 4

3500 Krems

T: +43 (0) 2732 90 80 33

www.klangraum.at

Interactions of sound, space,
light, time, movement, archi-
tecture and form through sound
installations make it possible

to experience the early gothic
church interior and the chapter
house in a special way with new
works every year.

Opening hours:

June—September 2025,
admission free

Kunst/arts 27



KINO
IMKESSELHAUS

Campus Krems

Dr. Karl-Dorrek-Str. 30

3500 Krems

T: +43 (0) 2732 908000
office@kinoimkesselhaus.at
Open Air Kino: 3.7.-20.7.2025

www.kinoimkesselhaus.at

Kino, das uns staunen lisst. Das ein-
zige Programmkino in Krems und
Umgebung lidt nicht nur zu den
schénsten Spiel- und Dokumentar-
filmen, sondern auch zu Kinder-
vorstellungen, Filmfriihstiicken,
Live-Konzerten, Filmgesprichen und
dem Open Air Kino im Juli ein.
The Cinema that will amaze
you! The only art house cinema
in Krems and surroundings
does not only show beautiful
films and documentaries,
but also, children’s program,
film-breakfast, live concerts,
film discussions and the Open

Air Cinema in July.
EEE SO

krems. So viel mehr.

Super.Kombi-
ticket

Wussten Sie, dass Sie mit
dem Super.Kombiticket der
Kunstmeile Krems um nur
€18,- einmalig alle Ausstel-
lungshauser — das muse-
umkrems (Ende Marz-Mitte
November), die Landesgalerie
Niederdsterreich, Kunsthalle
Krems, Karikaturmuseum
Krems, Forum Frohner/Salon
Krenek — besuchen kénnen?
Die Eintritte konnen an ver-
schiedenen Tagen konsumiert
werden und sind innerhalb
eines Jahres ab Kaufdatum
einlosbar.

SUPER.Combi
ticket

Did you know that with the
SUPER.Combi ticket Kunst-
meile Krems for only € 18,—
you get admission to the State
Gallery of Lower Austria and
six other cultural institutions —
museumkrems (end of March
— mid November), Kunst-
halle Krems, Karikaturmusem
Krems, Forum Frohner/Salon
Krenek)? You can visit the mu-
seum on different days within
one year of purchase.

Wo sich ein Highlight ans
nichste reiht. Where highlights

queue up next to each other.

S viel
Kultur.

Eine komplette Auflistung
aller Kulturbetriebe finden

Sie unter/ More Info:
www.krems.info

krems. So viel mehr.



Freizeit

sights

Erleben Sie die Vielfalt von Krems: Ob Sport,
Kultur, Ausflugsziele — in Krems kommt keine
Langeweile auf. Ob zu Fufi, per Rad oder mit
dem Schiff: Es lohnt sich, Krems und die Um-
gebung zu erkunden. Krems ist Ausgangspunkt
fiir Schifffahrten in die UNESCO Weltkultur-
erbe Region Wachau. Geschichten vom Wein
erzihlt die Erlebniswelt Sandgrube 13 wein.
sinn. Planen Sie unbedingt auch einen Besuch
des Benediktinerstifts Gottweig, auf der Siidseite
der Donau vis  vis der Stadt Krems gelegen,
ein. Nutzen Sie die Vielfalt.

Experience the diversity of Krems: Whether sport,
culture, excursions — Krems will never get boring!
Whether on foot, by bike or by boat: It is worth to
explore Krems and the surrounding area. Krems is
also a starting point for different cruises into the
UNESCO World Heritage Region Wachau. At the
Sandgrube 13, you will experience the making of
wine. Make sure to plan a visit to Gdttweig Abbey,
right across the Danube, opposite of Krems with a
spectacular view. Take advantage of the great variety.

rems. So viel mehr.
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Seit 1083 beten und arbeiten
Ménche auf dem Goteweiger

Berg, der auch fiir seine Besucher

Kraftquelle und Ort der
Begegnung ist. Das UNESCO-
Welterbe Gottweig zihlt zu den
iltesten Klostern Osterreichs.
Im Museum erleben Sie die
barocke Pracht — Héhepunke ist
das epochale Troger-Fresko iiber
der monumentalen Kaiserstiege.
Genieflen Sie im Stiftsrestaurant
den einmaligen Panoramablick

iiber die Wachau.
ER2TOEAD

krems. So viel mehr.

Benec rstift
GOTTWEIG

Since 1083 monks pray and work
at Goteweig Abbey, which is also
known as a power source and meet-

ing point for visitors. The UNESCO
World Heritage Gottweig is one of

the oldest monasteries in Austria. In

the museum you can experience the
Baroque splendor — with its high-

light the epochal Troger fresco above
the monumental imperial staircase.

The restaurant offers a spectacular
panoramic view over the landscape

of the Wachau valley.

*Stiftskirche: tigl. 6-19.30h (So uFei ab 6.30),
Mittagsgebet 12h, Vesper 18 h; Museum: Mitte
Mirz — Anf. Nov. tigl. 10-18h, letzter Einlass
17 h. Nov. bis Mitte Dez. tiglich 10-16 h, letzter
Einlass 15 h. Adventlicher Zauber: 29. Nov. -8.
Dez. 2025. Marillen- und Kriutergarten: bei frei-
em Eintritt tiglich 10-18h (wihrend der warmen
Jahreszeit). Restaurant mit Panoramaterrasse:
www.stiftgoettweig.at — Gistehaus: 35 Zimmer

— davon 10 neue Komfortzimmer, teilweise mit

Wachaublick!

WINZER KREMS — Sandgrube 13
Deas traditionsreiche Weingut in der
Kremser Sandgrube 13 hat seine Pforten
ganzjihrig gedfinet. Der Weinerlebnis
Rundgang* ,,Sandgrube 13 wein.sinn“
ldsst den Kremser Wein von seinen
schonsten Seiten erleben. Hohepunkt
der Tour ist ein 270°-Erlebnisfilm mit
Duft im Kellerkino. Im umfangreichen
Ab-Hof-Verkauf der Winzer Krems
finden sich Wein & Weiniges, erginzt
durch feine Weinschokolade und
Hochprozentiges von der Marille.

BT
] > |8

*Rundgang nur mit Fithrung méglich;
an gedffneten Tagen um 10.00 und 14.00 Uhr

s

WINZER KREMS - Sandgrube 13
The traditional winery in the Sand-
grube 13 in Krems has its doors open
all year. During the Wine Experience
tour “SANDGRUBE 13 wein.sinn”
Krems wine can be experienced at

its best. The highlight of the tour is

a 270° movie with scent in the cellar
cinema. In the extensive shop of the
Winzer Krems you can find wine &
vinous, complemented by fine wine
chocolate and hard liquor from the
apricot.

Freizeit / sights .



3 Schloss Grafenegg

Kartenbiiro & Info
Auditorium

3485 Grafenegg 10

T: +43 (0) 2735 5500
tickets@grafenegg.com
Offnungszeiten:
Mi-So 11.00-17.00
Winterpause: 16.12.24—16.4.25
www.grafenegg.com

Wenige Kilometer von Krems
entfernt, taucht man in Grafenegg
ein in ein mirchenhaftes Flair.
Das historische Schloss und der
moderne Wolkenturm verstehen
sich als ,, Wahrzeichen“ dieses
bezaubernden Ortes. Alljihrlich
finden hier hochkaritige Konzerte
statt. Aus dem bunten Programm
sticht das Grafenegg Festival
unter der kiinstlerischen Leitung
von Rudolf Buchbinder besonders
hervor.

=N G

krems. So viel mehr.

Lisa Edi

A few kilometers from Krems,
you can immerse yourself in a
fairytale flair in Grafenegg. The

historic castle and the modern

Wolkenturm are considered as
»landmarks“ of this enchanting
place. Every year, top-class con-
certs take place here. From the
wide program, the Grafenegg
Festival under the artistic direc-
tion of Rudolf Buchbinder is in

particular outstanding.

@ Grafenegg

4 Stift Durnstein

Diirnstein 1, 3601 Diirnstein

T: +43 (0)2711 375
tourismus@stift-duernstein.at
Offnungszeiten: 5.4.-26.10.2025
Mo—Sa 9-17 Uhr,

So & Feiertag 10— 17 Uhr

www.stift-duernstein.at

Stift Diirnstein

Nahe Krems liegt DAS Wahr-
zeichen der Wachau: das Stift
Diirnstein. Die Ausstellung
»Entdeckung des Wertvollen®
lidt Besucher ein in die barocke
Gedankenwelt einzutauchen
und sich Gedanken zu machen
iiber ,,das Gute, das Schone, das
Wahre®. Audioguides in fiinf
Sprachen.

Diirnstein Abbey

Diirnstein Abbey, not far from Krems,

is THE landmark of the Wachau Valley.

The exhibition “Discovery of the
Precious” invites visitors to immerse

themselves in the baroque architecture
and to contemplate “the Good, the
Beautiful, the True”. Audioguides in

five languages.

EEG

e

Stift Herzogenburg

Prandtauerring 2

3130 Herzogenburg

T: +43 (0)2782 831 12 35
tourismus@stift-herzogenburg.at
Offnungszeiten: 5.4.—26.10.2025
tigl aufSer Mi 10.30-13&13.30-15.30
Fithrungen um 11, 14 & 15.30
www.stift-herzogenburg.at

Stift Herzogenburg

Auf halbem Weg zwischen Krems
und St. Pslten liegt das Stift
Herzogenburg. Im Rahmen des
gefithrten Rundganges , Zeitzeuge
der Ewigkeit“ kann das Haus mit
seinen Kunstschitzen entdeckt
werden und der Besucher in die
geistliche Welt der Augustiner-
Chorherren eintauchen.

Herzogenburg Abbey

Half way between Krems and
St. Pslten there is Herzogenburg
Abbey. During a guided tour
through “Testimony of Eternity”
explore the abbey with all its art
treasures and immerse yourself
in the world of the Augustinian
Canons. Information in English
available.

B
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6 yukon-Akademie

WACHAU SAFARI

Austrafle 82/3

3512 Mautern

T: +43 (0) 676 340 76 16
info@wachau-safari.at

www.wachau-safari.com

Go Anywhere, Do Anything!

Secret places, hidden routes and tracks
in the Wachau UNESCO World
Heritage Site. Where nature, passion,
legends and myths become one.

Tours with open Jeep” Wrangler and
Dakrtari Land Rover - for nature
enthusiasts and adventurers, for your
“story of your life”!

Go Anywhere, Do Anything!
Secret Places, verborgene Routen
und Tracks im UNESCO
Weltkulturerbe Wachau. Dort, wo
Natur, Leidenschaft, Legenden und
Mythen eins werden.

Touren mit offenen Jeep® Wrangler
und Daktari Land Rover — fiir
Naturbegeisterte und Abenteurer,

«p

fiir Thre ,,Story of your Life®!

ALTSTADT KREMS & STEIN

" STADTRUNDFAHRT

DIE TOP-HIGHLIGHTS MIT DEM ,,E-BUSSI“ ENTDECKEN!
ABFAHRT: 11 Uhr, 13 Uhr, 15 Uhr vorm Steiner Tor

START: 14. bis 304. Sa, So und Feiertage
1.5. bis 28.9. Do bis Mo, Di und Mi nur bei Reservierung
Ab 29.9 nur mehr nach Vorreservierung

DAUER: ca. 30 Minuten

PREISE: Erwachsene €10~
Kinder 3-15 J. €5,
Gruppen ab 8 Pers. €8/Person

-> Gruppen bis 25 Personen nur mit Reservierung
-> Shuttledienste und Sonderfahrten bis zu
25 Personen auf Bestellung

flr Infos & Reservierungen:

+43 6767836060 oder kremser.ebus@gmail.com krems. So viel menhr.

Zehn Autominuten von Krems finden
Sie die familidre 36-Loch Golfanlage
fiir Ihr Sport- und Naturerlebnis! Ein
zusitzlicher 6ffentlicher 6-Loch PAR3
Kompakeplatz bietet auch Einsteigern
optimale Ubungsméglichkeiten um
den Golfsport unverbindlich kennen
zu lernen. Golflehrer und Leih-Ausriis-
tung stehen nach tel. Vereinbarung zur
Verfligung. Das tiglich gedffnete Golf-
restaurant GASThouse, ein grof8ziigiger
Shop, die gemiitliche Friihstiickspen-
sion Gschwantner in der Lengenfelder
Kellergasse mit je 2 Tennis-Frei- sowie
Hallenplitzen vervollstindigen das viel-
seitige Freizeitangebot. Wir freuen uns
auf Thren Besuch!

LENGENFELD

7 Golfclub Lengenfeld

Am Golfplatz 1

3552 Lengenfeld

T: +43 (0)2719 8710
office@golflengenfeld.at
ganzjihrig gedffnet

www.golflengenfeld.at

Only a ten-minutes drive away from
Krems is the 36-hole golfpark next to
the vineyards. A public 6-hole PAR3
compact course is a good possibility
for beginners to start their golf-career.
A Golf Pro and rental equipment

is ready for you — please call for an
appointment. The “GASThouse”
restaurant offers seasonal and tradi-
tional specialities, a big Golf-Shop is
daily open and the bed and breakfast
Gschwantner is only a two-minute
drive away from the golf course.
House guests receive a 30% greenfee
discount. There you also find 4 ten-
nis-courts (in- & outdoor). We look
forward to welcome you!
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e, Kittenberger

Kittenberge
Erlebnisgarten
Laabergstrafle 15,
3553 Schiltern bei Langenlois
T: +43 (0) 2734/8228
office@kittenberger.at

www.kittenberger.at
@kittenberger.erlebnisgaerten

* 50 Themengirten auf 60.000 m?
Fliiche — ca. 20 Minuten von Krems
entfernt

* Buntes Veranstaltungsprogramm

* Genuss im Gartenrestaurant Glas.Haus

* Shoppingvergniigen im Gartencenter

* Tierische Freunde wie Alpakas &
Ziegen

* Spiel & Spaf! fiir die ganze Familie im
Abenteuergarten mit Holzkugelbahn

* Zu jeder Jahreszeit einen Besuch wert!

Offnungszeiten:

Mitte Mirz bis 31. Oktober:

Mo-Sa 9-18 Uhr, So & Ftg 10-17

Uhr; 2. November bis 6. Jinner:

Mo-So & Ftg 11.30 19 Uhr

krems. So viel mehr.

* 50 themed gardens on an area of
60,000 m? — only 20 minutes from
Krems

* Varied programme of events

* Culinary enjoyment in the garden
restaurant Glas.Haus

* Shopping in the garden centre

* Animal friends such as alpacas &
goats

* Fun & games for the whole family
in the adventure garden with wood-
en ball track

* Worth a visit at any time of year!

Sonstige / Others

Geri’s Wein-Wandern
www.wein-wandern.at

DDSG Blue Danube Schiffahrt GmbH
www.ddsg-blue-danube.at

Wein-Wandern

Von der historischen Altstadt in die griinen Weinberge inner-
halb weniger Minuten FufSmarsch — in kaum einer anderen
Stadt kénnen solche Bedingungen gefunden werden. Es gibt
zwei Wanderwege — eine groffere Runde iiber den Kremser
Hausberg ,Kreuzberg® und die kleinere Runde iiber den Kégl
— die zwei Wege verlaufen teilweise parallel. Mit dem Weg
iiber den Kreuzberg werden Sie mit einer grandiosen Aussicht
iiber die Stadt und das Tal belohnt.

Zusitzlich kommen Sie hier bei der ,,Schwarz Alm“ vorbei
und kénnen einen kleinen Einkehrschwung machen.

Wine hiking

From the historical city center into the green vineyards
within a few minutes walking distance — there’s no other
city which can offer such a great combination. There are two
hiking trails — a bigger tour over the local hill “Kreuzberg”
and a smaller tour over the “Kogl” — both trails are similar at
some parts. With the trail where you walk up the “Kreuz-
berg” you can enjoy a magnificent view over the city and the
Danube region. Furthermore, you pass the “Schwarz Alm” —
a restaurant — where you can enjoy a drink and take a break.
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Shopping

Krems ist Vielfalt: Es lohnt sich auch, zum
Einkaufen hierher zu kommen. Sie finden in der
Kremser Altstadt eine Fiille von hervorragenden
Einkaufsadressen in besonderem Ambiente —
von der Luxusboutique iiber das traditionelle
Trachtengeschift bis hin zu Juwelieren, trendigen
Schuhgeschiften und modernen Shops. Am
Eingang der Stadt erwarten Sie moderne Shop-
pingcenter, die das breite Angebot in Krems
komplettieren.

Beside the great diversity in Krems, the town is
also worth coming for shopping: Stroll along the
old town of Krems with a great offer of excellent
shopping labels in a very special atmosphere.
You will find a great range of shops from luxury
boutiques to traditional dress shops, jewelers,
trendy shoe shops as well as modern label stores,
everything what shopping lovers desire. Outside
the city you will also find modern shopping cen-
ters, which complete the wide range of shopping
experience in Krems.

¥‘hkrems. Soviel mehr.
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ALLES
MARILLE!

Do, 3. - So, 20. Jul

uch heuer dreht sich an drei Wochenenden
im Juli wieder alles um die stiBeste Frucht der
Wachau. In der 700 Meter langen FuBganger-
zone erwarten die Besucherlnnen kulinarische
Highlights, marillige Angebote in den vielen Shops
und beim Kunsthandwerk, Live-Musik, Volkstanz,
den langsten Marillenkuchen und ein umfangrei-

ches Kinderprogramm.
Kronen
[0 krems. Soviel mehr.

. Pfarrplatz Krems |

jeden Samstag 2

Der Pfarrplatz verwandelt sich jeden Samstag zur kulinarischen
Schatzkammer der Wachau. Der Kremser Genussmarkt [adt zum
Entdecken, Genieen und Verweilen ein.

krems. So viel mehr.

JUWELIER GOSCHL
beim Simandlbrunnen
Untere Landstrafle 49-51
3500 Krems

T: +43 (0) 2732 836 05
info@juwelier-goeschl.at

Mo —Fr 08.30—12.30 Uhr &
14.00—18.00 Uhr

Sa 08.30—12.30 Uhr

www.juwelier-goeschl.at

JUWELIER GOSCHL

SEIT 1904

JUWELIER GOSCHL —

eine 121-jihrige Tradition
Nichts ist edler als Echtes!
Schmuck aus unserem Haus ist
mehr als ein Accessoire.

Durch die Verbindung ausgesuch-
ter Metalle und erlesener Steine
entstehen in der eigenen Fach-
werkstitte individuelle Unikate.
Lassen Sie sich inspirieren von der
Vielfalt unserer Schmuckstiicke.

JUWELIER GOSCHL -

a 121-year tradition

There is nothing more precious
than genuine items. Jewellery
from our house presents more
than just an accessory. In our
professional studio unique spec-
imen are created by combining
selected metals and exquisite
gems. Let yourself get inspired by
the diversity of our jewellery.
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1. Wachauer

Marillen-Destillerie -

BAILONI im Steinertor

die Marillenlounge

Schwedengasse 2, 3500 Krems

T: +43 (0) 664 733 566 65 (Shop)
+43 (0)2732 822 28 (Destillerie)

Mo—Sa 9-18 Uhr (Shop)

office@bailoni.at

www.bailoni.at

Ein Genusserlebnis rundum die
weltberithmte Marille bieten
wir in unserem Shop in der
Kremser Altstadt. Neben unse-
ren Klassikern, wie Wachauer
Gold-Marillenlikér & Schnaps,
verwdhnen wir Sie in unserer
Marillenlounge mit Marillen-
knddeln und Marillen Aperitifs.
Seit 1872 werden in unserem
Traditionsbetrieb in Krems-
Stein Marillen destilliert.
Besuchen Sie unsere Destillerie:
Steiner Landstrafle 102,

3500 Krems-Stein

Mo - Do 7-12, 13-17, Fr 7-12

krems. So viel mehr.

Experience the famous apricot
in our shop in Krems old town.
Enjoy apricot liqueur & brandy
and in our lounge we serve you
homemade apricot dumplings
and aperitifs.

Visit our distillery: Steiner Land-
strafe 102, 3500 Krems-Stein
Mo - Do 7-12, 13-17, Fr 7-12

Seit 2007 das vielleicht beste Ge-
schift, wenn es um Genuss geht.
Hausgemachte Brinde, Likore
und Marmelade sowie Honig aus
eigener Imkerei, dazu

Wein, Bier, Saft, Schokolade, Es-
sige und viele andere Spezialititen
von lokalen Herstellern.
Saisonabhiingig gibt es immer
wieder Neuigkeiten wie Popcorn,
Punsch, Wiirste und einige andere.

Seald Die Wachauer

Privatdestillerie
HELLERSCHMID

Obere Landstrafle 36, 3500 Krems
T: +43 (0) 2732 762 57
steinertor@hellerschmid.com

Mo —Fr 9.00—18.00 Uhr
Sa9.00—17.00 Uhr

www.hellerschmid.com

Maybe the best place for the
conoisseurs since 2007.
Homemade spirits, liqueurs and
jams as well as honey from our
own beekeeping.

Furthermore we sell wines, beers,
juices, vinegars and many other
delicacies form local producers.
In addition there are also seasonal
specials as popcorn, punch,
sausages and quite a few others,
depending on availability.
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4 EVINaturkost

Utzstrafle 5

3500 Krems

T: +43 (0) 2732 85473
evikrems@evinaturkost.eu
Mo—Fr 9.00—18.00 Uhr,
$29.00—13.00 Uhr

www.evinaturkost.eu

We are a wholefood store with
traditions and ambitions located
in the center of Krems. You

can find organic food, natural

Seit 1983 der Bioladen der Kremser! Ob
unverpackte Frischwaren, Feinkost, Natur-
kosmetik oder Geschenkartikel, bei uns
bleiben keine Wiinsche offen. Wochentags

Steinecker

cosmetics, and freshly cooked Fashion Krems

i ishes at EVI .
bieten wir zusitzlich ein tiglich wechseln- vegetarian/vegan dis esat EKZ Steinertor
des vegetarisches und veganes Bio-Mit- Naturkost. We are looking Utzstrafle 1

3 5 forward to welcome you! 3500 Krems

tagsmenii fiir Thren Genuss mit gutem

Gewissen an.

Shoppen, genieflen und mehr —

all das im Herzen der Stadt: Das
Steinertor ist mit seiner Vielfalt

an Shops, dem gastronomischen
Angebot und den Veranstaltungen
fiir jeden Geschmack
Einkaufszentrum, Begegnungszone
und die Verbindung zur Kremser
Innenstadt.

krems. So viel mehr.

Einkaufszentrum
Steinertor
Utzstrafle 1
3500 Krems
T: +43 (0) 2732 982 80
office@fest-gesellschaft.at

www.steinertor.at

Shopping, enjoying and more — all
of this in the heart of the city: the
Steinertor with its variety of shops,
gastronomic offerings and events
for every taste is a shopping center,
meeting area and the connection to
the center of Krems.

BRSO TT

T: +43 (0) 2732 735 46
Mo—Fr 9.00—18.00 Uhr
Sa9.00—17.00 Uhr

www.steinecker.at

Steinecker world of fashion
On 1800 m? the Trendhouse
Steinecker in Krems presents

Steinecker-Welt der Mode

Wir prisentieren in unserem Fashion-
Store in Krems auf ca. 1800 m? in einem
exklusiven Ambiente mehr als 50 inter-
nationale TOP-Marken fiir SIE & IHN.
Aber auch Anlass- und Ballkollektionen,
die Sie begeistern werden, finden Sie hier
in grof8er Auswahl. Wir haben diese
Damen- & Herrenmarken und noch viele

over 50 international top
brands for HER & HIM. But
also, event and ball collections,
which will inspire you, can be
found here in a large selection.
We offer the following brands
for women & men and many

mehr ... more ...

BRAX — CAMBIO — GERRY WEBER — TOMMY HILFIGER — MOP — DRYKORN
ROY ROBSON - DIGEL — GUESS - HUGO BOSS — JOOP — LIEBLINGSSTUCK —
OPUS -MONARI - MAC - YAYA — LIEBESKIND — CINQUE - COMMA - REPLAY —
VERA MONT - SWING — RICH&ROYAL — MOS MOSH — MILESTONE —

OLYMP - SMITH&SOUL

EERT
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Woracziczky
Conceptstore

Pfarrplatz 3, 3500 Krems
T: +43 650 264 8127
Offnungszeiten:

Mo-Fr 10.00 —18.00
$a9.00—14.00

@Instagram.com/woracziczky
@Facebook.com/woracziczkykrems

Interior.Design.Gifts.

Im Herzen der Kremser Altstadt,
direkt am Pfarrplatz 3 findet man
einen kleinen feinen Shop zum
Wohlfiihlen. Inspiriert vom skan-
dinavischen Wohnstil, modern,
vielseitig und immer besonders.
Liebevoll ausgewihlte Accessoires
europiischer Marken und Manu-
fakturen - zum Verschenken oder
Selbstbehalten.

krems. So viel mehr.

In the heart of the Old Town,
on Pfarrplatz no. 3 there is a
small, nice shop that makes you
feel comfortable. Inspired by the
Scandinavian way of living it is
modern, varied and always spe-
cial. Carefully chosen accessoires
of European brands and small
factories — ideal to give away or
make yourself a present.

Deko | Duft | Design

Mitten in der Altstadt am Pfarr-
platz trifft dinisches Design auf
mediterranes Flair. Unser Con-

cept-Store bietet eine spannende
Mischung aus stilvoller Dekora-
tion, Duftkerzen zum Verlieben,
handgemachten Schmuck sowie
Exklusives fiir den Alltag.
Geschenke fiir sich selbst oder
seine Liebsten.

EERGF

8 LYS &HEDDE

Pfarrplatz 16/1, 3500 Krems
T: +43 (0)677 634 12805
Mi-Fr 10-18, Sa 913 Uhr
office@lys-hedde.com
www.lys-hedde.com

@Instagram.com/lys_hedde
@Facebook.com/lysundhedde

Decor | Scents | Design

Danish design meets Mediter-
ranean flair in the centre of the
old town, on Pfarrplatz. Our
concept store offers an exciting
mix of finely selected decoration,
scented candles to fall in love
with, handmade jewellery and ex-
clusive things for everyday. Gifts
for yourself or your loved ones.

& hedde
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Wahl aus
Zweiter
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carla Shop am Tiglicher Markt 5
Fiir alle, die gerne auf8erge-
wdhnliche Second-Hand Einzel-
stiicke suchen, ist diese Adresse die
perfekte Anlaufstelle. Gedffnet
Mo-Fr9-12, 13-18 und Sa 9-12.

carla Laden in Krems-Mitterau,
Sankt-Paul-Gasse 12

Hier finden Sie auf 900 m? Ver-
kaufsfliche Kleidung, Biicher, Ge-
schirr, Mébel, Elektrogerite und
vieles mehr. Gedffnet Di, Mi, Fr
9-12 und 13-17. Sachspendenab-
gabe wihrend der Offnungszeiten.

Aktuelle Flohmarkttermine

finden Sie unter
www.caritas-stpoelten.at/carla

krems. So viel mehr.
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9 carlaKrems

Téglicher Marke 5, 3500 Krems
Sankt-Paul-Gasse 12,

3500 Krems-Mitterau

T: +43 (0) 2732 764 98

Carla Shop: Mo—Fr 9-12 Uhr &
13-18 Uhr, Sa 9—12 Uhr

Carla Mitterau: Di—Mi & Fr 9-12
Uhr & 13-17 Uhr
www.caritas-stpoelten.at/carla

carla shop at the

Taglicher Markt 5

Are you looking for exceptional
second-hand items, this address
is the perfect place to start.
Open Mon—Fri 9-12, 13-18
and Sar 9-12.

carla shop in Krems-Mitterau,
Sankt-Paul-Gasse 12

Here you will find clothing,
books, crockery, furniture, elec-
trical appliances and much more
on 900 m? of retail space. Open

Tues, Wed, Fri 9—-12 and 13-17.

Donations during the opening
hours please!

1 Werkschatz-Shop
Krems

Bahnhofplatz 8, 3500 Krems

Offnungszeiten:

Mi & Do 9.00-12.00

u 13.00-15.00,

Fr 9.00-17.00 Uhr

T: +43 (0) 2736 200 86

www.werkschatz.at

Geschenke mit Mehrwert

nachhaltig | regional | sozial | handgefertigt | einzigartig

Im Caritas Werkschatz
Geschenkeladen werden vielfiltige

Kunsthandwerksprodukte angeboten:

Kerzen, Keramik, Holzprodukte,
Textilstiicke, uvm. Diese werden
in Einrichtungen der Caritas

Gifts with benefit

fiir Menschen mit psychischen

Erkrankungen hergestellt. Jedes
Produkt ist ein handgefertigtes

Unikat.

1 Werkschatz-Shop
Paudorf

Hauptstrafle 6, 3508 Paudorf

Offnungszeiten:

Mo - Do von 08.15-15.15 Uhr,

Frvon 08.15—12.15 Uhr

T: +43 (0) 2736 200 86

www.werkschatz.at

sustainable | regional | social | handmade | unique

In the “Caritas Werkschatz” gift

shop you'll find various handcrafted

articles: candles, pottery, wooden
products, textiles, etc. These are

made in our Caritas institutions
for people with psychological
illnesses. Each product is unique and

handcrafted.
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12 volkskultur Handwerk*
Buchhandlung™ der
Regionenim
Haus der Regionen
*Ludwig von Kéchel-Platz 1
**Steiner Donaulinde 56
3500 Krems/Stein
T: +43 (0) 2732 850 15 15 bzw. 13
handwerk@volkskulturnoe.at
buchhandlung@volkskulturnoe.at

www.volkskulturnoe.at

Auf 150 Quadratmetern wartet das
Geschift ,,volkskultur — Handwerk
der Regionen® in Krems-Stein mit
cinem groflen Angebot an Handwerk
und Manufakturware aus
Niederdsterreich, Osterreich und
Europa auf. Das Geschift fiir
Kunsthandwerk und Tracht ergiinzt
gemeinsam mit dem Buchgeschift
svolkskultur — Buchhandlung der
Regionen das umfassende Angebot
der Volkskultur Niederdsterreich

in Krems-Stein. Im Geschift am
Ludwig-von-Kéchel-Platz finden
Sie edle Trachtenstoffe, Dirndl von
Tostmann Trachten und exklusives
Kunsthandwerk, in der Buchhand-
lung an der Donaulinde werden
fachspezifische Publikationen und
Tontriiger angeboten.

krems. So viel mehr.

The shop “volkskultur — Handwerk
der Regionen” in Krems-Stein offers
a large range of crafts and manu-
factured goods from Lower Austria,
Austria and Europe on 150 square
meters. The shop for handicrafts
and traditional clothing, together
with the book shop “volkskultur

— Buchhandlung der Regionen”,
complements the extensive range
of the Volkskultur Niederosterreich
of Krems-Stein. In the shop at
Ludwig-von-Kéchel-Platz you will
find noble traditional clothing,
Dirndl by Tostmann Trachten and
exclusive crafts, in the bookshop at
Donaulinde special publications
and recordings are offered.

Offnungszeiten:

volkskultur — Handwerk der Regionen
Mo—Fr 10-12 Uhr & 13—18 Uhr

Sa 10 —17 Uhr

volkskultur — Buchhandlung der Regionen
Di—Fr 13-18 Uhr,

an Konzerttagen bis 19.30 Uhr!
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Mit dem MARIANDL hat die Stadt

Krems einen besonderen Shopping-
Hotspot. Zahlreiche Shops, ein Mix
aus internationalen Marken und
regionalen Partnern, hunderte grof3-
teils iiberdachte Gratis-XXL-Park-
plitze, ein besonderes Wohlfithlam-
biente, Top-Gastronomie und viele
Serviceleistungen machen hier das
Einkaufen zum besonderen Erlebnis.
Uber die MARIANDL-Briicke kén-
nen sich Shopping-Begeisterte ganz
komfortabel zwischen MARIANDL
und ALEX Krems bewegen und sich
unbegrenztem Shopping-Vergniigen
hingeben.

EEsOF
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13 MARIANDL

Wiener Strafle 91

3500 Krems

T: +43 (0) 2732 768 00
office@mariandl-shopping.at
Mo—Fr 09.00—19.00 Uhr
Sa 09.00—18.00 Uhr

www.mariandl-shopping.at

The MARIANDL shopping
center offers a special shopping
hotspot in Krems. Numerous
shops, a mix of international
and national brands as well as
popular regional partners,
hundreds of large partly covered
free-XXL-parking spaces, a spe-
cial feel-good atmosphere,

top gastronomy and many
services make shopping a special
experience. Crossing the
MARIANDL bridge, customers
can completely indulge unlim-
ited shopping pleasure between
the neighboring ALEX Krems
and the MARIANDL center.
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Veranstaltungs-

Highlights 2025

15.03.

Saisonstart Genussmarkt
29.03.

Marillenbliitenmarkt
03.04.-17.04.

wachau GOURMET festival

12.04.-13.04.
Gneixendorfer Weinfriihling

17.04.-19.04.

Osterfest

26.04.-27.04.
Weinfriihling
Kamptal/Kremstal/Traisental
02.-04.05. und 09.-11.05.
Donaufestival
03.05.-04.05.

Tour de Vin
03.05.-04.05.

Wachauer Weinfriihling
08.05.

Lange Nacht der Chore
17.05.

Grofler Vereinstag
28.05.-31.05.

FESTival am Steinertor
29.05.-31.05.

Steiner Weinfest
29.05.-01.06.

Rehberger Kellergassenfest

12.06.
Nacht des ,, Kremser Wein“
Lange Einkaufsnacht

12.-14.06.

Italienische Tage
21.06.

Wachauer Sonnenwende
03.07-20.07.

Alles Marille (Do—So)
03.07.-20.07.

Kino im Kesselhaus
Open Air
11.07.-27.07.

Glatt & Verkehrt
13.07.

Wachau Radmarathon
21.08.-31.08.
Wachauer Volksfest
07.09.

Vintage Tour Wachau
14.09.

Wachau Marathon
04.10.

Donau Trail Wachau
06.11.

Martini Einkaufsnacht
20.11.-23.12.

Kremser Adventzauber
(Do—-So)

21.11.-23.12.

Rehberger Adventmarke
in der Kellergasse

23.11.
Kremser Krampuslauf

Mittwoch 04.06. & 06.08.: Vintage Abendmarkt am Pfarrplatz

Jeden Freitag: Kremser Marktduett am Pfarrplatz & Dreifaltigkeitsplatz 8—12 Uhr
Jeden Samstag: Kremser Genussmarkt am Pfarrplatz 7-12 Uhr

Stadtfiihrung Krems: Jeden FR um 17 Uhr von 04.04.—-31.10.2025

Nachtwaéchterfiihrung Krems & Stein

Jeden 2. DO um 19 (April & Oktober) bzw. 20 Uhr von 03.04.-30.10.2025

Details zu den einzelnen Events finden Sie unter www.krems.info
Veranstaltungen gemif} den aktuellen Bestimmungen. Anderungen vorbehalten!
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Wachau

Info-Center Krems
Tourist Info Krems
Kornermarkt 14

3500 Krems/Donau
krems@donau.com

T+43 273282676
www.krems.info

£ X©)

facebook.com/visitkrems
instagram.com/visitkrems

krems. So viel mehr.

So much more





